Ffurflen Gofrestru Dosbarth Nos / Evening Class Enrolment Form

co LEG Defnyddiwch y ffurflen hon i gofrestru am DDOSBARTH NOS. Mae angen anfon tal, tystiolaeth am gonsesiwn neu lythyr gan eich
cyflogwr yn cadarnhau'r taliad gyda'r ffurflen. Ni dderbynnir ffurflenni anghyflawn. Dylid llenwi pob blwch sydd wedi’i gysgodi.

M E N A I Please use this form to register for a place on an EVENING COURSE. Payment, proof of concession or a letter from
the employer must accompany this form. Incomplete forms will not be accepted. Please ensure all shaded sections have

been completed.

menai.ac.uk

Manylion Personol / Personal Details Cyfenw ar eich pen-blwydd yn 16
Cyfenw Enwau Blaen Teitl Dyddiad Geni Rhyw (G/B) Surname on your 16th birthday
Surname Forename(s) Title Date of Birth Gender (M/F) (Os yn wahanol / If different)

|| L

Dyddiad mynediad i'r DU os ddim o’r DU/ UE  Rhif Unigryw’r Dysgwr (RUD), os darparwyd.

Cenedl / Nationality Date of entry into UK if non UK / EU Unique Learner Number (ULN) , if issued. Manylion Anabledd / Disability Status
| | / / | | | (Ticiwch un o’r dewisiadau / Please tick one of the options)
Cyfeiriad / Address Tarddiad Ethnig / Ethnic Origin Dim Anabledd / No Disability

Gwyn / White (11)
Pacistani / Pakistani (32)
Tsieineaidd / Chinese (34)

Nam ar y Golwg / Visual Impairment

O
O Nam ar y Clyw / Hearing Impairment
O Anabledd Corfforol / Physical Disability
Indiaidd / Indian (31) | [anawsterau Emosiynol neu ymddygiadol
O
|
O

Cod Post/ Post Code

Du Affrig / Black African (22) Emotional or Behavioural difficulties

Rhif Ffén / Phone No Du Caribi / Black Caribbean (21 Salwch Meddwl / Mental lll Health

Nam Amisynhwyraidd / Multi-sensory Impairment

0 00000 oodod

Rhif Ffn Dydd / Daytime Tel Arall (Nodwch) / Other (State)
| | Anhwylder yn y Sbectrwn Awtistig / Autistic Spectrum Disorder
EE e H] Anhwaster gyda Lleferydd, laith a Chyfathrebu /
laith Gyntaf (Nodwch) Siaradwr Cymraeg (Nodwch) Speech, Language & Communication Difficulty
First Language (Please Tick) Welsh Speaker (Please Tick) Arall / Other
Cymraeg / Welsh O Rhugl / Fluent ]
Saesneg / English O Ddim yn Rhugl / Not Fluent [] |[Ticiweh os yn ddyslecsig / Please tick if you are dyslexic
Arall / Other Ddim yn Siarad Cymraeg/ Not a Welsh Speaker Ticiwch os ydych yn teimlo fod hyn yn amharu ar eich dysgu /
O Y v g P O Please tick if you feel that this impacts on your ability to learn.
Gallu yn y Gymraeg (Nodwch Ydwyf neu Nad wyf) Manylion Cyflogaeth / Employment Details  Nodwch eich swydd / Please state occupation
Welsh Proficiency (Please Tick Yes or No) Y N Mewn gwaith > |
Rwy’n deall Cymraeg / | understand Welsh O Employed
s . Enw a chyfeiriad y Cyflogwr /
Rwy’n medru darllen Cymraeg / | can read in Welsh OO Ddim yn gweithio nac yn chwilio am Employer’'s name and address
) ; . waith / Non-employed and not seeking )
Rwy’n medru ysgrifennu Cymraeg / | can write in Welsh OO employment. —> | Enw/Name:
Manylion Ffioedd / Fee Payment Details Ddim yn gweithio ond yn chwilio am waith / | Cyfeiriad / Address:
Non-employed but seeking employment.
Pwy sy’n talu am y rhaglen? (Nodwch)
Who is paying for the programme? (Please Tick) Os yn ddi-waith, nodwch mewn misoedd
faint o amser ydych chi wedi bod yn ddi-waith.
D Cyflogwr / Employer If unemployed please note in months |:| Cod Post:
Mae angen gyrru llythyr neu archeb brynu gan eich cyflogwr gyda'r ffurflen yma how long you have been unemployed
yn cadarnhau y bydd yn talu. ’ Rhif Ffén:
Letter of confirmation of payment or purchase order from your employer must
be included with this form. - -
O Manylion Cwrs / Course Details
Hunan / Self
Cod Cwrs/ Course Code Dyddiad Cychwyn / Start Date | / | |
Gweler llawlyfr y Coleg am fanylion.
[C] Ffi Consesiynol / Concessionary Fee rse dirs for defails. i
) Diwrnod / Day | |
Mae’n RHAID anfon tystiolaeth o’r hawl gyda'r ffurflen yma.
Proof of entittement MUST accompany this form. .
Teitl y Rhaglen / Programme Title Safle / Site | |
Swm Ffi / A ITi | |
Amount of Fee mser [ Time

Dymunaf dalu gyda (Nodwch) / | wish to pay by (Please Tick)

Cvisa I switch [0 mMasterCard —— Rhif Cerdyn / Card No: | |
) Dyddiad Dechrau __ / Dyddiad Gorffen __ /
O Siec / Archeb Bost Taladwy i Coleg Menai Start Date End Date
Cheque / Postal Order Payable to Coleg Menai
i’ 9 Rhif Dosbarthu Switch / Switch Issue Number

Efallai y bydd Llywodraeth Cynulliad Cymru hefyd eisiau defnyddio’r data i gysylltu & chi i roi manylion rhagor o gyfleoedd dysgu. Ticiwch y bwich canlynol i ddangos eich bod yn cytuno i dderbyn

gwybodaeth o'r fath. |:|
The Welsh Assembly Government may also wish to use the data to contact you to provide details of further learning opportunities. Please tick the box to indicate that you agree to be sent such
information.

Bydd y data a gyflenwir gennych yn cael ei rannu gyda’r Gwasanaeth Cofnodion Dysgu (GCD) er mwyn creu Rhif Unigryw’r Dysgwr (RUD) ar eich cyfer ac i rannu gwybodaeth am eich dysgu efo
sefydliadau sy’n berthnasol i’ch addysg a’ch hyfforddiant. Ticiwch os am eithrio. |:|

The data you supply will be passed to the Learning Records Service (LRS) only to issue you with a Unique Learner Number (ULN) and to share information about your learning with organisations
linked to your education and training. To opt-out please tick the box.

- Nid yw unigolion sydd ddim yn 16 ar 1 Medi 2010 yn gymwys i gofrestru ar ddosbarth nos. / Individuals who are not 16 by 1st September 2010 are not eligible to enrol on evening courses.

- - UNDEB
Llofnod / Signature Dyddiad / Date [ WO e T, el T
AMCAN 3 & *  OBJECTIVE 3 M)
Anfoner at: Y Swyddfa Gyllid, Coleg Menai, Rhad Bost CS 1729, BANGOR, Gwynedd, LL57 2ZZ I GY"EE%EE‘::M LS . Vgl

Please send to: Finance Office, Coleg Menai, Freepost CS 1729, BANGOR, Gwynedd, LL57 2Z2Z

Defnydd Swyddfa yn Unig / Office Use Only 10/11
Finance Input Initials ~ Finance Date Receipt No. MIS Received MIS Input Initials  MIS Input Date Student ID Programme Code Session Code




Datganiad

Bydd gwybodaeth ar y ffurflen hon a gwybodaeth arall a gadwyd gan Goleg Menai amdanoch yn cael ei brosesu ar gyfer dibenion yn ymwneud &'ch astudiaethau, eich iechyd a
diogelwch ar y safle neu ar gyfer dibenion cyfreithiol eraill. Bydd rhan o’r wybodaeth yn cael ei hanfon at Lywodraeth Cynulliad Cymru. Fe ychwanegir eich manylion i gronfa ddata a
gaiff ei defnyddio i weinyddu'r cyllid ar gyfer hyfforddiant, a hefyd i drosglwyddo gwybodaeth, mewn modd nad yw’n golygu bod y dysgwr yn cael ei adnabod, i adrannau llywodraeth
ganolog ac asiantaethau sy’'n disgwyl iddo gyflawni ei swyddogaethau o dan y Deddfau Addysg. Mae'n bosib y caiff ei ryddhau i ddefnyddwyr cymeradwy eraill fydd o bosib yn
cynnwys ymchwilwyr academaidd a chyrff masnachol e.e. Gyrfa Cymru. Mae’n bosib y bydd Coleg Menai am gysylltu & chi yn y dyfodol er mwyn diweddaru ein cofnodion neu i'ch
hysbysu am unrhyw gyfleoedd dysgu. Dylech gysyllitu & Gwasanaethau Dysgwyr Coleg Menai os nad ydych am dderbyn gwybodaeth am gyfleoedd dysgu yn y dyfodol gan Goleg
Menai.

Gall gwybodaeth sy’'n deillio o'r data gael ei chyhoeddi ond ni fydd eich enwau yn cael eu cynnwys yn unrhyw ddadansoddiad ystadegol neu gyhoeddiad arall. Gwnaed popeth i
leihau’r perygl y bydd modd eich adnabod o’r data.

Gellir rhyddhau gwybodaeth yn ymwneud & phresenoldeb, dilyniant neu wybodaeth berthnasol arall:

. I rieni neu warcheidwad cyfreithlon os yw'r dysgwr o dan 18 oed ar ddiwrnod cyntaf y rhaglen.
. | gyflogwyr, os mai’r cyflogwr sy'n talu'r ffioedd cwrs, yn eich noddi neu yn eich rhyddhau o'r gwaith i fynychu'r cwrs.
. Asiantau hyfforddi.

Wrth arwyddo'r ddogfen hon, rwy'n cadarnhau fy mod yn deall y gall y dysgu rwy'n ymgymryd ag ef gael ei ariannu'n rhannol gan Gronfa Gymdeithasol Ewrop trwy Lywodraeth
Cynulliad Cymru.

Drwy arwyddo'r ffurflen hon cytunaf i lynu at yr holl reolau a rheoliadau yn ymwneud a'r defnydd o gyfleusterau TDG Coleg Menai a gyhoeddwyd ar Moodle.

A fyddech cystal & gwirio cywirdeb yr adran manylion rhaglen.

Bydd Coleg Menai yn casglu, prosesu a chadw’r data a gyflwynwyd, yn unol & Deddf Diogelu Data 1998.

Hysbysiad Preifatrwydd GCD

Bydd y data yr ydych yn ei ddarparu yn cael ei drosglwyddo i'r Gwasanaeth Cofnodion Dysgu (GCD) er mwyn ei alluogi i roi Rhif Unigryw'r Dysgwr (RUD) ichi, a chreu Cofnod Dysgu
Personol ar eich cyfer. Mae'r RUD yn cael ei ddefnyddio i gasglu a rhannu data yn y sector addysg i gefnogi rhaglenni dysgu megis Fframwaith Credydau a Chymwysterau, Baglor-
jaeth Cymru a Fframwaith Credydau a Chymwysterau Cymru. Bydd eich Cofnod Dysgu Personol yn gofnod gydol oes o'ch dysgu a'ch cymwysterau. Bydd ar gael i chi, i sefydliadau
sy'n gysylltiedig &'ch addysg a'ch hyfforddiant, ac unrhyw sefydliadau eraill o’ch dewis.

| gael mwy o fanylion am sut y mae eich data yn cael ei rannu a'i ddefnyddio gan y GCD, a sut i newid pwy sy'n gallu gweld eich cofnod, ewch i wefan GCD / MIAP yn:
www.miap.gov.uk.

Efallai caiff eich manylion cyswillt eu rhannu gyda chontractwyr arolygon er mwyn cynnal arolygon Llais y Dysgwr, neu arolygon addysg eraill ar ran y sefydliadau sydd wedi’u rhestru
uchod. Bydd y contractwyr hyn yn defnyddio eich manylion i'r diben hwn yn unig, ac yna yn eu dileu.

Os hoffech chi eithrio o rannu eich data cyfranogi a chyrhaeddiad, ffoniwch linell gymorth GCD / MIAP ar 0845 602 2589. Bydd gofyn ichi ddarparu ychydig o wybodaeth bersonol er
mwyn cadarnhau pwy ydych. Gall hyn fod eich Rhif Dysgwr Unigol (RUD).

Declaration

The information on this form, and other information held by Coleg Menai about you will be processed for purposes relating to your studies, your health and safety on the premises or
for any other legitimate reason. Some of the information will be sent to the Welsh Assembly Government. Your record will be added to a database that will be used to administer the
funding of training, and also to pass information, in a form that does not allow the learner to be identified, to central government departments and agencies that require it to carry out
their functions under the Education Acts. It may also be released to other approved users which may include academic researchers and commercial bodies e.g. Careers Wales.
Coleg Menai may wish to contact you in the future to update our records or to inform you of any possible learning opportunities. Please inform Coleg Menai Learner Services if you
do not want to receive any information regarding future learning opportunities.

Information derived from the data may be published but your names will not be included in any statistical analysis or other publication. Precautions are taken to minimise the risk that
you will be able to be identified from the data.

Information regarding course attendance, progression or other related information may be released to:

. Parents or legal guardian if the learner is under 18 on the first day of the learning programme.
. Employers if the employer is paying the course fee, sponsoring you or releasing you from work to attend the course.
. Training providers.

In signing this document | confirm my understanding that the learning | am undertaking may be partly financed by the European Social Fund through the Welsh Assembly Govern-
ment.

By signing this form | agree to abide by all the rules and regulations relating to the use of Coleg Menai ILT facilities as set out in the learner ILT user agreement published on Moodle.
Please check the accuracy of the Programme details section.

Coleg Menai will collect, process and hold the submitted information in accordance with the Data Protection Act 1998.

LRS Privacy Notice

The data you supply will be passed to the Learning Records Service (LRS) for the purpose of allocating you a Unique Learner Number (ULN) and creation of your Personal Learning
Record. The ULN is used to enable collection and sharing of data within the education sector in support of learning programmes such as the Qualification and Credit Framework,
Welsh Baccalaureate and the Credit and Qualification Framework for Wales. The Personal Learning Record will be a lifelong record of your learning and qualifications, which will be
accessible to you, organisations linked to your education and training and any other organisations you choose.

For further details of how your data is shared and used by the LRS and how to change who has access to your record, please see the LRS / MIAP website at www.miap.gov.uk.

Your contact details may be passed to survey contractors to carry out the Learner Voice Survey, or other surveys related to education functions on behalf of the organisations listed
above. These contractors will use your details only for that purpose, and will then delete them.

To opt-out of sharing your participation and achievement data, please call the LRS / MIAP helpdesk on the following number: 0845 602 2589.
You will be required to provide some personal details to confirm your identity. This may be your Unique Learner Number (ULN), if known.


http://www.miap.gov.uk
http://www.miap.gov.uk

